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LN

Faﬂ"a‘-r AT TR Vel. besonders die Lieder RV. 6,53—58. 10,
26. Die BrAhmana haben die Legende, dass P. seine Zahne eingebiisst
habe und deshalb Brei esse m ) qﬁt@m, ﬁm TS. 2,6,8,5.
Car. Br. 1,7,4,7. Nin. 6,31, Baic. P. 6,6,41). Nareu. 5,6. Nir. 12,16.
qeT o et vt e & a9t k. 8,62, @Y 7-
mduadﬁﬁmmmﬂdmﬁm 10,430,0. AV. 4,41,
1. 5,28,38. 6,112,38. VS, 6,18. 10,9. 30, 11,15. tmT d‘EFﬂ ﬂa'-'-rfq'm

TBe. 1,7,2,4. Car. Be. 5,2,5,8, 11,4,3 6. 13, 3,9,:. TS. l ,2,8,2. 5.4,2.

wmmaﬁhmﬁﬂli 6,1,2,2. Car. Br. 2,5,4,7. 3,
2,4,09. 13,4,0,14. T A T 7 7 TAT AiZZ T T 44,4,3,

25 (daher angeblich auch so v. a. Erde Naiwcam. 1,1). Civgn. Cn. 16,3,
29. 30. Guas. 1,9. Kavg. 78. Agv. Guas. 1,7. Unter den 12 Aditja
MBa. 1,2523. Hamv, 173, 594, 11549. 12456, 12912, 13143. 13179.

14167. VP. 122. Buic. P. 6,6,37. THT ZAPI (TOATT) MBa. 14,193.
FATEd TN FETOaT | eafee ot SAan R, 2,25, (21 Gonw.).
FETT TWT ATTFAT 5,28,27. Karais. 48,96, Buio. P, 4,517, T0-
eq: TS SIEat SEeTyt | 31 ST 73 Fie Ao Eaaia-
&T: 1| 6,6,41. Regent des Nakshatra Revatl oder Paushpna Weses,
Nax. 2, 300. 376. Variu, Bea. S, 98,1.8, ein N. der Sonne AK. 1,1,
2 31.8 9. H. 95 Hacis 1,35, Spr. 461. 2642. Misx. P. 109, 64. —
Vgl OTH.

W (3’?’-’{_\+ m.lt'. Sonnenglanz, N. der Burg Indra’s éqinn.
in Verz. d, Oxl. H. 191, a, 36. “qTYT CKDs. nach ders. Aut. — Vgl

THEHIHT.

gﬁ-ﬁ' {E\W\+ ﬁ?) m. N. pr. eines Mannes mit dem Bein. Go-
bhila Ind. St. 4,374. MuLLes, SL. 443.

Wﬂ (W —+ '{TO) adj. den Plshan zum Geber habend d. h. wohl
in deren Mitte P. vorsugsweise der Spender ist RV. 1,23, s,

m (qq-q + HTcH51) m. Pashao’s Sobn, Bein. Indra’s (1):

mmﬂlﬂ WHWOJMWWMBH.S 798,
w (N—i—-ﬂﬂf’) m. Pishan's Feind, Bein. Civa's H. 200.

N

. a E 2 - 1.' L

W zur Erklarung mnw Cat. Be. 7,4,0,13

Oz [. Trigonella corniculata Lin. (eine Leguminose) Trix. 3,3,78.
.

181. 223, Rarxam. 123. — Vgl FIF1.

L

L g
fﬁ\' 1) adj. s. u. t:lil_.‘.~ — 2) n. fehlerhafte Variante fur W H. 192.
qT# (von TF) . Beriikrung AK. 8,3,9.
G n. Besitz, Vermiigen H. 192. Havia. 1,80. — Vgl. Ty

EIE-T (vielleicht zu EIH gehong) {. Labung, Sauiguug. Nahrung, Speise
_-— 3

Natgu, 2, 7. Es findet sich sg. é’ﬂq q+, Cl'r'-l'H pl. nom. acc. JeiH;

N ~
loc. L'I'a SV.1,3,1,4,9 ist schwerlich etwas Anderes als Fehler fur

C!_‘EI: vgl RV. 8.31,1s. mqr'-lmmnv 6,62, 4. ElE-\l EIE]’ 4,43,
5. 5,73, 8. {memi 47, 6. 34, 4. 71, 7. 73,5. 139,3. T
qm a'raq sz AT 7,36.5. 1.178, 4. 183,2. 2,1, 6. 34,4. 4,44, 2.
5,75,4. 77,3. 6,35,4. 7,74,5. 90,5. 10,106,1. zweifelbaft 1,141, 2.

q_'ﬁ 1) adj. lobendes Beiworl des Rosses, etwa Aurtig, behend; auch
ohne Beisatz von E[E] u. s. w. substanlivisch wie Hl'g ond andere. So
heissen besonders die Rosse der A¢vin, Agni’s, Indra’s. Die Comm.

suchen in dem Worlte ganz andere Bedeutungen, gewohnlich mit Speise

wh, — im

856
versehen. TANCH A AT RY. 4,129,2. TFd §aAT{ Gam A1 &0

ﬁ@ﬂ VT 7,37, 6. 6,8,1. t[q'-i AT Hm‘imﬁ&iﬂ-m ﬁ
ﬁmmqﬁ:ad 4,45,1.2. 7,60,4. TTE & TP Afew At gam
 10,28,3. 4,127,5. 2,4,15. TH JeATel: mthq;ﬁ[

3,4,17. Hlerher auch wohl 10,63, 4. qu adv.: l!Ei d‘lﬂ q'd?ﬁﬁ] H4-
~d: (FApel:) RY. 2,34,3. — 2) m. N. pr. eines Mannes RV, 2,13,8
(wie anch an derselben Stelle ZTHAT wohl N. pr. ist). — 3) angeblich
80 v. a. HITH Nalea. 2,17, wWo T?l’ | H_Ta'l aus RV.14,63,3 enlnommen

sind; jenes wird vom Ross Indra’s zu verstehen sein,
q';’muﬂ (ETE{ -+ Y °) adj. nach Sis. (ein Morgen) an welchemm man
Speiseopfer zu bringen beginnt: qad'qm 3.'?511’[ Y-
“ﬁﬁq, RV. 3,7,10. Etwa mit behendem (Gesp?:;ﬁdT
Q'-#QTH (A + A1) adj. mit raschen Rossen fahrend; vielleicht N.
@mmaﬁmﬁﬁ TITET T Jawg 5 RV. 4,422,7,
EIFIE]T adj. nach SAJ. CF{ (angeblich loc. von EIH) -+ T oder so v. a.
HETEII’ Beides umulamg 1 | El'F'ﬂg Wﬂ'ﬁcﬁlﬂ EI'&'I W m
Q‘H '{'I%TH RV. 1,141,4. Das Worl scheint entstelit zu sein; ﬁgEl
wiirde passen: hungrig, gierig, wenn ﬂuherhupt mit ¥ sich verbun-
den fande. Vgl. !T'FI'EI
fon q{n A Labung qﬂﬁl FI EIT Cﬁ' RV. 5,74,10, — Vgl.
E!_F{", =m°.
m (von EI@ adj der da frdgt, sich erkundigend nach (gen.): l']’-

&R AZ1 ED TEUW TESEAT Spr. 1819, Wxaai.

2,268, nach der Zukunft fragend Varin, Bea, S, 50,22, 27,

W (wie eben) f. Frage, Erkundigung AK. 1,1,5,10. 3,4,32(28).9.
H 263. Q7Y © Cik. 104,23, v. L eine Frage nach der Zukunft Vainiu.
Bea. S. 50,20, °ShHiled 27, 2.

W (wie eben) adj. wonach man fragen kann, — darf, — muss: ey =1
d; mmﬂum P. 1,19,24.

CI'FLf. nur im loc. pl CI_FI (nach P. 6,1,63, VArtt. 1 koonle man
auch andere schwache Casus erwarten; !IFI'FI El'ﬂ'l', GIZ]'FLSchoI Vor.

3,39, 76) in Kidmpfen, im Streit Naicu. 2,17. 37:" !.-‘Fhm 'i
T RY. 2,27,45. ¥ WY 26, 1. T G AU 3,49,5. 4,

27 7. B4,1. 79,8. 6,20,1. 33,4. 5. 73,2. 8,20,20. 31,15. Daraus ein loc.
mit doppeltem Sufl.: EITN 1,129,4.

L oo

aﬂf{ 1) n. feindliches Treffen, Heer: ﬁ'l 'EI'JTE[ qﬂ:nﬁ fﬂ'd‘[

TBs. 2.4,3,5. — 2) [. §T Kampf, Treffen, Wettstreit Narca. 2,17. in der

alteren Sprache nur im acc. und loc. pl.: EIHWE‘I ~ EI'Fh'IE ﬂﬁ RY.
1,85,8. HTo® e qﬁ:rm tm'lq 91,21, 119,10, mmqﬁ-
ATH | 152,7. ﬁm AT ST 2,40,5. 8,24,1. 6,41,5. 10,29,5.
VS. 11,76. Ci¥ku. Ba. 15,3, Tarr. Br. 3.1,4,6 und 2,6 in Z. . d. K. d. M.

7,267. 272. feindliches Treffen, Heer (AK. 2,8,%, 46, H. 745, an. 3,394.
M. n. 94. Havis. 2,302): alh'g ﬁ: Wt F&'Eh: RY. 7,20,3. 8,36,
1.37.2. AV, 6,97,1. 8,5,:: TAATAT Niw. 9, 24. S GE | STYT: HAUT -
g: EDIRCICELL AR MBa. 1,7166. W\Bsia P.6,11,2.
im System eine aus 245 Elephanten, 245 Wagen, 729 Pferden und
1215 Fusssoldaten bestehende Heeresabtheilung, = drei FTTEAT MBu.
1,291. AK. 2.8,8,49. H. 748. H. an. Mep. Nach Naca. 2,3 ist m




